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• Modello base L. 112mm. ø 38 mm.
• Modèle de base L. 112 mm. ø 38 mm.
• Standard model length 112 mm. ø 38 mm. 
• Grundmodell L. 112 mm. ø 38 mm.
• Modelo base L 112 mm ø 38 mm.

Come ordinare: far seguire al
codice della pistola l’insieme
di spruzzo scelto tra una 
combinazione delle pagine
seguenti. 
Es.: PA-B2-P11 ottone.

To order: specity gun code
and spray set-up chosen on
following pages. 
Ex.: PA-B2-P11 Brass.

Pour commander: faire suivre
la référence de l’atomiseur par
la référence d’un des ensem-
bles de projection des pages
suivantes, et le matériau.
Exemple: PA-B2-P11 laiton.

Bei Bestellung Modell autom.
Pistole oder Düsen- Aulnahme,
Düsensatz und Werkstoff
angeben. 
z.B.: PA-B2-P11 Messing.

Para efectuar el pedido: especifi-
car la referencia del atomizador,
seguida de la referencia de
uno de los conjuntos de 
protección y de material,
según páginas siguientes.
Ejempio: PA1-B2-P11 latón.

PA1

• Modello con regolazione della corsa dell'ago di chiusura (per operazioni
molto rapide).

• Modèle avec régulation de la couse du pointeau de fermeture (pour fré-
quences de pulvérisation élevées).

• Model with shut-off needle stroke adjustment (for very quick operations).
• Für hohe Taktfrequenzen. Materialnadel einstellbar.
• Modelo con regulación de la carrera de la punta de cierre (para frecuéncias

de pulverización elevadas).

PA1 - RA

• Modello compatto. attacchi tutti ø 1/8 (F) BSPT L. 9O mm. ø 27 mm.
• Compact model All connections ø 1/8(F)BSPT Length 9O mm. ø 27 mm.
• Modèle compact toutes les alimentations en 1/8 BSPT L. 9O mm. ø 27 mm.
• Kompaktmodell. Alle Anschlüsse 1/8 BSPT (I) anstatt 2x 1/4 und 2x 1/8

L. 9O mm. ø 27 mm.
• Modelo compacto. Todas las alimentaciones 1/8 BSPT L. 9O mm. ø 27 mm.

PA3

• Modello con camera di riscaldo per liquidi particolarmente difficoltosi da
spruzzare a temperatura ambiente.

• Model with heated chamber tor sprying liquids too difficult to spry at
room temperature.

• Modèle avec chambre de réchauffement pour liquides particuliérement
difficiles à pulvériser à température ambiante.

• Mit Vorkammerheizung für bei Raumtemperatur schwierig zu spritzende
Stoffe.

• Modelo con camara de calentamiento para liquidos particularmente difi-
ciles de pulverizar a temperatura ambiente.

PA1 - CR

• Come PA 1 e PA 3 ma con ago di chiusura e pulizia dell'orifizio.
• Like PA 1 and PA 3 models but with clean out needle.
• Identique aux PA 1 et PA 3 mais avec pointeau aiguille de nottoyage de

I'orifice.
• VPA 1 und PA 3 Wie PA1 e und PA3 jedoch mit Reinigungsnadel.
• PAA1 y PAA3 Idéntico a los PA1 y PA3 pero con aguja de limpieza del

orificio.

PAA3

• Modello con prolunga per applicazioni ove necessiti uno spruzzo distante
dal corpo pistola.

• Model with extension for applications in which the spray is far from gun
body.

• Modèle avec prolongateur pour applications nécessitant une pulvérisation
à distance du corps de I'atomiseurs.

• Wie PA, jedoch mit Verlangerung.
• Modelo con prolongador para aplicaciones que necesitan una pulverización

a distancia del cuerpo de atomizador.

PA3 - P

• Pistole automatiche PA 2 e PA 4. Consentono le medesime operazioni delle pistole PA precedentemente indicate ma utilizzabili con ugelli idraulici tipo
C1 e CX con portata max di 1,3 lt/min a 3 bar.

• PA 2 and PA 4 automatic guns. They permit the same operations of PA guns shown previously but they are utilizable with hydraulic nozzles type C1 and CX.
• Atomiseurs automatiques PA2 et PA4 permettent les mêmes opérations que le atomiseurs PA précédement indiqués mais s'utilisent avec les buses

hydrauliques types C1 et CX.
• Die automatischen Pistolen PA2 und PA4 haben die gieichen Merkmale wie Typen PA, sind aber mit hydraulischen Düsen C1 und CX zu betreiben.
• Pistolas automaticas PA2 y PA4 permiten las mismas operaciones que la pistola PA precedentamente indicadas pero utilizando orificios hidraulicos tipo

C1 y CX con caudales max. de 1,3 lt/min a una presion de 3 bars.

PA2 PA4
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